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Oz

Her is alaninin kendi icerisinde kullandig1 hatta bazen sadece o meslek daliyla ilgilenenlerin anladig
bir dil olusur. Cagdas dilbilimsel arastirmalarin 6nemli konularindan birisi dilsel kimlik . Dilsel
kimlik; bir metni olusturan kisinin diinya algisi, kiiltiirel deger diinyas, toreleri, begeni ve korkularini
yansitirken bir ¢dziimleme yontemi olarak yazinbilim basta olmak iizere bilimsel faaliyetlerde giderek
onem kazanan bir yaklasima doniismektedir. Artan bu 6nemi nedeniyle yogunlasan arastirmalar
sonucunda Rus dilbilimsel ekolde mesleki dilsel kimlik baghig altinda daha dar bir kavram ortaya
gikmigtir. Mesleki dilsel kimlik giinliik hayatimizin bir parcasi olarak zaman igerisinde bizi
etkileyerek konusma dilimize, kullandigimiz kelimelere yansir. Nispeten yeni bir alt kavram olarak
dogsa da Rus aragtirmacilar tarafindan dilsel kimlik kuramlari temelinde incelenen bir arastirma
konusu haline gelmistir. Tiim bilimsel eksikliklerine karsin bugiine kadar Rus dilbilimciler tarafindan
ortaya konulan kavramsal ve kuramsal temellerine dayanarak konuyu somutlastirmak ve pekistirmek
icin yazinbilim ¢6ziimleme yontemine bagvurmak olasidir. Bu kapsamda Rus yazar Nikolay Gogol
tarafindan kaleme alinan iinlii “Palto” 6ykiisii icerisinde gecen memurluk ve terzi ugraslarina dair
tiimceler mesleki dilsel kimlik 6rnegi sunmalar1 bakimindan incelenmeye uygun olup, yapitin
anlatim bi¢imi yoniinden zenginligine isaret etmektedir. Yaratilan memur karakteriyle “kiiciik insan”
kavraminin muhtesem bir sekilde iglendigi bu eser mesleki dilsel kimlik kavraminin gézlemlenmesi
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An Analysis of Gogol's Work "The Overcoat" in the Context of Professional
Linguistic Identity in the Russian Linguistic School3

Abstract

One of the most popular topics of contemporary linguistic research has been linguistic identity.
Linguistic identity, which reflects the text writer's world perception, opinion, cultural values,
customs, internal and external tendencies, subjective and objective aspects such as taste and fear, has
become an increasingly important phenomenon as an analysis method in the field of literary studies.
As aresult of intensive research due to this increasing importance, a narrower concept under the title
of professional linguistic identity has emerged in the Russian linguistic school. Although it emerged
as a relatively new subconcept, it has become a research topic examined by Russian researchers based
on linguistic identity theories. Despite all its scientific shortcomings, it is possible to resort to the
literary analysis method to concretize and consolidate the subject, based on the conceptual and
theoretical foundations put forward by Russian linguists to date. In this context, the sentences about
civil servant and tailor occupations in the famous story "The Overcoat" written by the Russian writer
Nikolay Gogol are suitable for examination as they present an example of linguistic identity and point
to the richness of the work in terms of narrative style. This work, in which the concept of "little man
is handled magnificently with the civil servant character, serves as an example in terms of observing

the concept of professional linguistic identity.

Keywords: Linguistics, linguistic identity, professional linguistic identity, Nikolay Gogol, The
Overcoat
Giris
Tarihsel siire¢ icerisinde karmasik yapili beyni ile 6ne ¢ikarak yeryliziinde en baskin canl tiirti haline
gelen iki ayakli primat Homo sapiens (insan) binlerce yildir biiyiik bir ilgiyle incelenmektedir. Bu
anlamda basta arkeoloji, insan bilimi, genetik, yazit bilimi ve dilbilimi olmak {izere bilimin ¢esitli dallar
tarafindan arastirma konusuna doniisen insanin diger canh tiirlerinden ayrigmasina imkan taniyan
basat 6zelligi ise dil yetisi olarak goriiliir. Bundan dolay1 bagh basina dil etmeni, antik ¢cagdan giiniimiize
kadar insanoglu tarafindan pek cok boyutu itibariyle irdelenmistir. Nitekim dile yonelik ilgi; dilin
olusumu, kokeni, tarihsel gelisimi, algilanisi, sesletimi, 6grenilmesi ve 6gretilmesi, yapisi ve bi¢imi gibi
yonlerini inceleyen bagimsiz bir bilim dali olarak dilbilimin dogusuna yol agmistir.

Cagdas dilbilimde teori olarak dilsel kimlik, bireyin konusma yetisinin en belirgin ve giincel
modellerinden biri olarak kendini gostermektedir. Dilbilim alaninda yiiriitiilen calismalar baglaminda
ozellikle 1980’li yillarda Rus dilbilimciler Georgiy Isaevic Bogin (1929-2001) ve Yuriy Nikolaevig
Karaulov (1935—-2016) tarafindan kavramsallastirilan dilsel kimlik (a3bpikoBass JMYHOCTH) konusu
dilbilim alaninda giderek one ¢ikmaya baslamistir. Kisaca bireyin gercekligi etkin ve yaratict sekilde

3 It is declared that scientific and ethical principles were followed during the preparation process of this study and all the
studies utilised are indicated in the bibliography.
Conflict of Interest: No conflict of interest is declared.
Funding: No external funding was used to support this research.
Copyright & Licence: The authors own the copyright of their work published in the journal and their work is published
under the CC BY-NC 4.0 licence.
Source: It is declared that scientific and ethical principles were followed during the preparation of this study and all the
studies used are stated in the bibliography.
Similarity Report: Received - Turnitin, Rate:
Ethics Complaint: editor@rumelide.com
Article Type: Research article, Article Registration Date: 16.10.2023-Acceptance Date: 20.12.2023-Publication Date:
21.12.2023; DOI: 10.29000/rumelide.1406016
Peer Review: Two External Referees / Double Blind
Adres | Address

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies

e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



1358 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2023.37 (December)

An Analysis of Gogol's Work "The Overcoat" in the Context of Professional Linguistic Identity in the Russian Linguistic School /
Temur, F.

anlamasina iliskin dilsel ve sozsel yeterlilik derecest hakkinda fikir veren ¢ok boyutlu ve diizeyli islevsel
bir diizenek (Oltusik:2019,60) olarak tamimlanan dilsel kimligin, yazinbilim c¢oziimlemesinde
bagvurulan basat arag haline geldigi 6ne siiriilebilir. Ciinkii cogu bilim insanina gore ¢agin temel bilimsel
sorunsali olarak goriilen insanin incelenmesinde dilin etkisi yadsinamayacagi igin dilsel kimlik
konusunun irdelenmesi gereklidir. (Jirmunskiy: 1936, 297)

Dilsel kimlik, kendi yagsam inancina ve yasam aracina gore aracini seger ve onu uygular. Dilsel kimlik,
toplumun yasam sartlarim1 géz 6niinde bulundurarak kisinin kendi diinya goriisiinii ifade etmesinde
iirettigi soylem araciligiyla dilsel teknikleri kullanarak hayat bulur. Her birey, kendi yasam inancina ve
yasam sekline gore dilsel aracinmi seger ve onu uygular. Bu anlayigla hareket eden Rus aragtirmacilar,
dilsel kimlik konusunu ¢ok boyutlu incelerken daha alt kavramsal tanimlamalara da zamanla ulagmistir.
Bu arastirmalarda oncelikle dilin bir kisinin mesleki olarak kendini gerceklestirme araci oldugu
anlasilmistir. Is yasaminin kapsaminin genislemesi ve mesleki uzmanliklarin giderek daha dar alanlarda
tanimlanmasi, nesnel imgeler, isaretler, sézciikler, simgeler ve anlamlarla bilincli bir sekilde calismay1
beraberinde getirmistir. Bu durum, Rus dilbilim arastirmacilarinda, bireyin dilsel kimliginin daha alt,
ama baskin bir kavramsalliginin varhgma yonelik farkindalik yaratmistir. Oyle ki bireyin mesleki
eylemine bagh olarak edinilen deneyim, bilgi ve diisiince birikimi, dilbilim nesnesinin yeniden
diisiiniilmesi ve mesleki dilsel kimlik (mpodeccroHanbpHas A3bIKOBasA JUIHOCTH) gibi yeni bir olgunun
ortaya c¢ikarilmasini saglamistir. (Miskin, 2015: 62)

Bu calismada dilbilim alaninda yeni bir olgu olan mesleki dilsel kimlik konusuna iligkin Rus dilbilimsel
ekolde ortaya koyulan belli bash ¢calismalar incelenerek bunlarin Tiirkce yazina aktarilmasi ve kavrama
dair bir birikimin olugmasina katk: sunulmas1 amaclanmisgtir. Bu dogrultuda 6ncelikle Rus dilbilimciler
tarafindan yapilan mesleki dilsel kimlik tamimlamalarina yer verilmesi hedeflenmistir. Ardindan Rus
arastirmacilarca kuramsal acidan mesleki dilsel kimligi anlamaya yarayan temel 6zelliklerine yonelik
belirlenen saptamalar islenmeye calisilmistir. Son olarak, Rus dilbilimsel ekole gore cercevesi ¢izilen bu
olgu baglaminda Rus yazar Nikolay Vasilyevi¢ Gogol’'iin (1809 — 1852) “Palto” adl1 6ykiisiinde mesleki
dilsel kimligi yansitan anlatim kaliplarinin saptanmasina odaklanilmistir.

Mesleki Dilsel Kimlik Tanima

Diinyay1 anlamlandirmaya ve yorumlamaya yarayan dil yetisi; {irettigi sdylem araciligiyla bireyin
gercekligi algilayisi, diisiinsel tutumu, egitsel ve kiiltiirel birikimini ortaya koyarken onun is yasaminda
deneyimledigi ugrasini da yansitir. Nasil ki dilsel kimlik birey — toplum iligkisi icerisinde sekillenir, 6yle
de belirli bir uzmanlik ugrasisi icerisinde kendi dilsel konusma ve diistinme kaliplarini gelistirir. Bu
durum, bireyin bilgisi ile eylemi arasindaki iligkisel baga dair alt bir dilsel 6zelligin gelisimini
simgelemektedir. Dilsel kimlik konusunda yiiriitiilen ¢aligmalar baglaminda fark edilen bu alt dilsel
ozellige Rus dilbilimciler tarafindan mesleki dilsel kimlik tanimlamas1 yapilmigtir. Buna gore mesleki
dilsel kimlik, bir dil tasiyicisimin  degisik karmasiklik derecelerindeki mesleki eylemleri
gerceklestirebilecegi belirli bir uzmanlasma edinimi sayesinde olusan issel eylemin, bilincinde olusan
diinya goriisii araciligiyla cesitli sosyal davranis bicimlerini sergilemesine imkan taniyan toplumsal ¢cok
islevselligin, 6grenim siirecine bagh olarak gelisen diinya algisinin ve bilincaltinin ¢ok boyutlulugunu
belirleyen imgesel geciskenligin birlesimi olan bir yetidir. (isayeva, Abdullina, Tungusayeva, 2015:13).

Bu tanmimdan anlasilacagi iizere kavramin temel dayanak noktasi, bireyin ugrasiyla ilintili iletisimsel
boyuttur. Bu anlamda mesleki iletisim dili, belirli bir toplulugun soézlii iletisimine hizmet eden,
bireylerin mesleki ve kurumsal eylemlerinin birligini sekillendiren, ulusal dilin bir dizi sesbilgisi,
dilbilgisi ve sozciiksel araci olan 6zel kavramlar diizenegidir. Dolayisiyla buradaki can alici gonderme
birey tarafindan is kiiltiirine dayali olarak zamanla igsellestirilen belirli bir diislinsel ve iletisimsel
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kavram diinyasina yapilmaktadir. Tam bu noktada Rus dilbilimci Sergey Miskin (1969 —) dilsel kimligin
olusum siirecini etkileyen iki basat kavram olarak algilama (Bocupusrue) ve yaratmaya (cosmanue)
dikkat ceker. Miskin’e gore birey is yasaminda ugragsal bir iletisim siirecinde iken 6ncesinde emek
konusu i¢in yaratilmig bir algiya dayal olarak dilsel kimlige maruz kalir (algilama) ve 6nceden algilanan
dilsel birimlerin unsurlarini kullanarak yeni bir algi olusturur ya da yaratir (yaratma). (Miskin,
1997:153).

Anlam yoniiyle bakildiginda mesleki dilsel kimlik kavramiyla bireyin dogrudan dil yetisi ya da zengin
sozciik dagarcig vurgulanmaz. Oldukca dar bir cerceveyi isaret eden bu kavram, daha ¢ok uzmanlasilmis
belirli bir ugras dalina iligskin gelisen is kiiltiirii, bilgisi, degerleri ve egilimleri dogrultusunda bireyin
mesleki eylemlerini s6zel anlatim bicimi ve kaliplariyla bagimsiz uygulama yetenegidir ki bu ayni
zamanda o bireyin mesleki birikimini ve uzmanlik diizeyini yansitan en 6nemli kisisel 6zellik gostergesi
de varsayilir (Kozirev, Cernyak, 2008: 31). Dolayisiyla bu kavram, insan ve toplum ¢6ziimlemesinde
basvurulabilecek 6nemli bir parametre 6zelligine de sahiptir.

Kavramin Kuramsal Boyutu

Dilbilim alaninda basta Rus arastirmacilar olmak iizere yakin tarihte kavramsallastirilan bir konu olan
mesleki dilsel kimlik konusunda yapilan ¢alismalar heniiz detaylandirilmamais olsa da, belirli bir cerceve
yapiya sahiptir. Bu baglamda Rus dilbilimci Elena Golovanova (1963 —) kavramin incelenmesi i¢in su
agsamalarin tamamlanmasi gerektigini savunmaktadir:

1) Mesleki iletisim metinlerinin dilsel ve biligsel incelenmesi.
2) Mesleki dilsel kimligin evrensel, ulusal-kiiltiirel ve bireysel 6zelliklerinin belirlenmesi.
3) Mesleki eylemin konusunun dilsel kimlik bilegenlerinin agama sirasinin olusturulmasi.

4) Mesleki iletisim metinlerinde kisisel unsuru temsil etmenin ana yontemlerinin (sozciiksel,
dilbilgisel, bicimsel ve diger diizey) 6zelliklerinin belirlenmesi.

5) Mesleki dilsel kimligi simgeleyen anahtar sozciik ve anlatilardan olusan bir “sozlik”
derlenmesi (Elohova, Romanenko, 2015: 211).

Bu yaklasimdan hareketle mesleki dilsel kimligin kuramsal ¢6ziimlenmesi siirecinde bireyin iki temel
yonii olan bireysellik ve toplumsalligina bir vurgu olduguna dikkat cekilebilir. S. Miskin mesleki dilsel
kimligin bireyselcilik 6zelligini bireyin uzmanlastig1 ugrasi kapsaminda iyesi oldugu tiim iletisimsel ve
eylemsel yeteneklerini kapsayan ve yonlendiren dilsel mesleki anlak (a3pikoBO¥ TpodeCcCHOHATBHBIN
uHTesUTeKT) olarak niteler. (Miskin, 2013: 69) Benzer sekilde kavramin toplumsalci 6zelligini ise bireyin
ugrasi kapsaminda iyesi oldugu ugragsal konuma gore o ugras cevresinde yer alan ilintisel kiime tiyeleri
ile iletisimde kullanilan ve benimsenen dilsel araclarin ugrassal iligkiler diizlemindeki etkilesimine
baglar. (A.g.m.: 69) Miskin tarafindan gelistirilen bu kuramsal ¢ézliimlemeli yaklasimin arka planinda
Rus ruh ve egitim bilimci Aleksey Leontyev’in (1903 — 1979) onciisii sayildig1 “eylem kurami”nin
(Teopusa gesTenbHOCTH) izlerini gormek olasidir. Oyle ki kendi kuramsal yaklasiminda eylemin 6zne ile
nesne arasindaki iligkiye aracilik eden roliinii “6zne — eylem — nesne” (cyOBEKT — AE€ATETHHOCTh —
06bekT) yontemiyle kaliplastiran Leontyev’e gore bireyin diisiiniis ve davranig bigimini sekillendiren
basat onciil etmen eylemdir.

Rus arastirmaci Golovanova ise Y. N. Karaulov'un dilsel kimlik kuraminin temelini olusturan ii¢ diizeye
dayanarak gelistirdigi kendi mesleki dilsel kimlik bi¢cimi kapsaminda bireyin biligsel diizeyine yonelmeyi
yegler. Golovanova'nin kuramsal yaklasimina deginmeden once Karaulov tarafindan dilsel kimlik
konusunda yazina kazandirilan bu ii¢ diizeye yer vermekte yarar vardir. Buna gore ilk diizey, giinliik
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dildeki yeterliligin derecesini yansitan sézel-anlamsal diizeydir. ikinci diizey, bireysel ve/veya toplumsal
biligsel alam1 yaratan ve toplumsal yapida var olan ilgili bilgi ve diisiincelerin tanimlanmasi1 ve
giincellenmesine zemin sunan bilissel diizeydir. Uciincii diizey ise dilsel kimligin gelisimini yonlendiren
giidii ve hedefleri tanimlayan ve sekillendiren yararci diizeydir. (Karaulov, 2010:42) Vorobyev,
Karaulov’un bu kuramsal yaklasimindan esinlenen Golovanova'nin mesleki dilsel kimlik bigimini farkh
bakis acilari tizerine temellendirdigi s6ylenebilir. Buna gore;

- Dilbilimsel yaklasim (simarBucruueckuii noaxon), mesleki dilsel kimligin yapisini vurgulamaya
ve iglevsel bir ugrassal iletisim modeli olusturmaya olanak tanir,

- Ruhdilbilimsel yaklasim (mcuxomuHrBHCTHYECKHH mmoaxon), is dlinyasinin imge olusturma
siirecini ortaya ¢ikarmayi, ortak eylemlerin katilimcisi olarak bir uzmanin ugrassal dilsel
bilincini gelistirmeyi ve ugrassal konusma bicimlerini ¢6ziimlemeyi kolaylastirir,

- Ruhbilimsel yaklasim (mcuxonmoruueckuii moaxon), emek ve ugras alaninda mesleki dilsel
kimligin toplumsallagma kaliplarinin yam sira ugrassal iletisimin yararci yonlerini ortaya
cikarir,

- Toplumsal ruhbilimsel yaklasim (conuanbno-nicuxosioruyeckuii moaxoxn), belirli bir mesleki
kiimenin ve kurulusun temsilcisi olarak bir bireyin konusma davraniginin 6zelliklerini gosterir.
(Miskin, 2015: 64-65).

Mesleki dilsel kimlik konusunda caligma yiiriiten Rus dilbilimciler Larisa Alekseeva (1947 —) ve Svetlana
Miglanova (1965 —) da kavramin kuramsal temelinin bigcimlenmesi i¢in 6ncelikle temel dayanaklarinin
dogru anlasilmasi gerektigini savunurlar. Bu arastirmacilara gore mesleki dilsel kimligin olugmasi i¢in
su 3 temel dayanagin var olmasi sarttir;

1) Belirli bir mesleki alanda eylemlilik. Bu eylemlilik, once toplumsal boyutta farkli karmagiklik
diizeylerin siral bir “gecisi” olarak diinya goriisiiniin icsellestirilmesi, ardindan da anadil iyesi bireyin
bu karmasiklik arz eden degisken diizeylerdeki mesleki eylemleri bireysel diizlemde gerceklesmesiyle
olusur.

2) Diinyay1 farkl diizeylerde algilamay1 gerektiren cesitli toplumsal davranis bicimlerini gerceklestirme
yetenegi olarak anlagilan toplumsal ¢ok yonlii islevsellik. Genellikle bu davranig bicimlerinin ¢ogu
siradan bir biling diizeyi gerektirir, ancak toplumsal davranig bigimlerinin arasinda mutlaka anadil
tasiyicisi bireyin diinya algisi sayesinde sekillenen mesleki bir davranis bicimi de vardir.

3) Egitim siirecinde diinya algisinin olusmasi. Diinya algisinin olusum siireci, anadil tasiyicisi bireyin
bilincinin ¢ok boyutlulugunu belirleyen, basitten bilingli diizeye diinya algisina dogru ardisik gegislerin
bir siirekliligidir. (Alekseyeva & Mislanova, 2002: 101-102).

Burada belirtmek gerekir ki, her ne kadar bilimsel yazinda yeni sayilan bir konu olsa da Rus dilbilimsel
ekolde mesleki dilsel kimlik incelemelerine gonderme yapilan calismalar kuskusuz bunlarla sinirh
degildir. Ozellikle Rus dilbilimsel ekolde konunun kuramsal temeline dayanak olusturan basat bilim
insanlar ve yaklagimlar arasinda ayrica Rus tinbilimei Lev Vigotskiy’in (1896 — 1934) dis stireglerin
icsellestirilmesi 6gretisi (yueHue 00 WHTepHOPHU3AIUM BHENIHUX mporeccoB), Giircii kokenli Sovyet
diisiiniir Merab Mamardashvili'nin (1930 — 1990) égretsel biling kavrami (bunocodckast KOHIEMIHIA
cosunanus), Rus dilbilimei Viktor Vinogradov'un (1894 — 1969) sanatsal konusma kuram (teopus
XymosKeCcTBeHHOM peun), Sovyet tinbilimei Lev Vekker’in (1918 — 2001) sozsel eylemliligin toplumsal
belirlenis kavrami (koHIENIINS CONMATHHOM IeTEPMUHAIIUY peueBoli fearenbHocTH), Rus dilbilimeci ve
yazinbilimci Viktor Jirmunskiy’in (1891 — 1971) dillerin toplumsal farkhlasmasi kavrami (koHnenmus

connansHOM auddepennunanuu a361koB), Rus dilbilimcei Aleksandr Sveytser’in (1923 — 2002) alt kod
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degistirme 6gretisi (yuenue o cyOKomoBbix nepeksaouyenusx) ve Rus dilbilimei Yevgeniy Klimov'un
(1930 — 2014) kimligin mesleki olarak kendini belirlemesi kurami (Teopus mpodecCHOHaIBHOTO
camoornpezenenus suanoctr) oncelikli bir yer tutmaktadir. (Miskin, 2015:73)

Gogol’iin Palto’suna Bakis

Kavramsal ve kuramsal boyutuna dair Rus dilbilimsel ekolde belirli bir cerceveye kavusturulan mesleki
dilsel kimlik konusunu somut 6rneklere dayal ¢oziimleme yontemiyle pekistirmek adina Rus yazar
Nikolay Gogol’iin “Palto” adli tinlii yapitini incelemek yararl olacaktir. Rus yazinbiliminin “altin ¢ag1”
(3omoroii Bek) olarak nitelenen 19. yiizy1l donemine damgasini vuran yazarlardan biri olan Gogol, cogu
diger cagdas1 gibi yapitlarinda kendine 6zgii anlatimbicimi ve imgeleme teknikleriyle dénemin
Rusya’sinin siyasal ve toplumsal yasamina dair ¢ok basarili bir betimleme sunar. XIX. Yiizyilda biiyiik
yazar N.V. Gogol Rus halikinin ruhunu anlamak, anlatmak ve aydinlatmak icin cabalar. ( Ozdemir,
2022:126) Bundan dolayidir ki, sadece Rus yazinbilimine degil, diinya yazinbilimine ad1 altin harflerle
kazinan iinli Rus yazar Fyodor Mihaylovi¢c Dostoyevskiy'in (1821 — 1881) “hepimiz Gogoliin

“Palto’sundan” ¢iktik” (Bce MBI BBILILIA U3 TOTOJIEBCKOMH mmHesn) sozini dile getirdigi aktarilir.

Tarihsel kaynaklara gore Gogol tarafindan yazimina 1839 yilinda baslanilan ve 1841 yilinda bitirilen
“Palto” adli 6ykiisii, bagkahramani memur tiplemesine dayanan, i¢ ice gecmis ama esasinda sade bir olay
orgiisii etrafinda sekillenir. Bagkahramam Akakiy Akakiyevi¢ Basmackin adli memur dénemin
yazinbilim akiminda farkhi yazarlarca da islenen “kiiciik insan” (manenskuii yenoBek) tiplemesini
yansitmasi bakimindan 6zenle se¢ilmig bir tiptir. Bu donem Rus yazinbilimine konu olan “kiigiik insan”
tiplemesi, sosyo-ekonomik yonden yoksul, etrafindakiler tarafindan genelde deger verilmeyen ve hatta
asagilanan, yonetsel erk ve dilizen acisindan adeta kole gibi goriilen ve insan yerine koyulmayarak
orselenen zavalli konumundaki kisileri simgeler. Nitekim bagkahramanin bu “kii¢lik/gii¢siiz” yonii daha
dogarken adeta onun bir yazgisi gibi oykiide yazar tarafindan iglenir. Belirli bir asil soydan gelmeyen,
belirsiz ge¢mise sahip yoksul bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya gelen Akakiy Akakiyevi¢'in adinin annesi
tarafindan secilmesi bile donemin Carlik Rusyasi’'nin yerlesik toplumsal simif tabakalar ve iligkileri
icerisinde kaniksanmis bu “yoksul yazginin” “tuhaf” bir {iriinii denebilir.

Kuskusuz Akakiy Akakiyevi¢ basta olmak iizere Oykiide yasam verilen karakterlerin betimlenen dis ve
ruhsal tasvirleri yazarin, simiflar arasi gelir esitsizliginin ve ucurumunun derinlestigi siradan halk icin
iglevsellikten yoksun, hantal kamu yapisina dayanan yozlasmis ve zorba Carlik diizenini yansitma
amaciin bir parcasidir. Oykiide kahramanlara yonelik bu betimleme cabasi, ayn1 zamanda mesleki
dilsel kimlik acisindan da bir dizi 6rnekler silsilesini yakalama imkani sunar. Oyle ki Akakiy Akakiyevic
50’li yaslarinda kisa boylu, soguktan yeterince korunamadigi icin yiiziinde ve yanaklarinda kirigikliklar
bulunan, gri yiizli, sessiz, kendi haline yalniz ve yoksul bir memur tipidir. Bu anlamda yazarin 6ykiiniin
basinda bagkahramanini okuyucuya tanitma amacl betimle bi¢imi memurluk ugrasina dair dilsel kimlik
konusuna giizel bir 6rnek icerir;

“Memurumuzun o6yle olaganiistii bir goriintiisii oldugunu soyleyemeyiz: Boyu kisaca, yiizii ¢copurca,
seyrek saclarm kizilca, gozleri bozukcayd... Iki yam kimsikhiklarla kaph yiizii ise su hemoroidal

dedikleri renge biiriinmiistii, “memur hastahgi” sayilan basurdan dolay: herhalde...” (Gogol, 2010:

143-144).

Carlik Rusya doneminde sayisal bakimdan azimsanmayacak bir kitlenin ugrasi olan memurluga iligkin

genel bir betimleme sunan yazarin anlatig biciminde yer alan “memur hastaligi sayilan basur” ifadesi bu

ugras dalina ait somut diisiinsel ve sozciiksel bir kalibin yansimasidir. Oykiide memur kiimesi tarafindan

kullanilan ve icsellestirilen mesleki dilsel kimlige dair bunun disinda baskaca da 6rnekler goze carpar.

Ornegin gorev yeri degisen Akakiy Akakiyevic'in bu “yenilik” karsisinda kamu yonetiminde memurlarca
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benimsenen diisiinsel kalibin iiriinii olan siirer durumculuk (status quo) anlayisina uygun davranarak
kisa bir siire sonra eski gorevine donme isteginde bulunmasini iceren su tiimcesinde gecen “yazi temize
¢ekme igi” tanimlamas1 da memurluk alanindaki tipik bir mesleki dilsel kimlik bicimidir;

“Bu yeni gorevinden hosnut kalmak surada dursun, miithis sikilan Akakiy Akakiyevig, “Siz en iyisi”
dedi, “Bana yaz temize ¢cekme isini verin yine.” (A.g.e., 2010: 147).

Aym sekilde kendisi icin oldukca degerli olan yeni paltosunu caldirmasi neticesinde vatandasinin
haklarini korumakla yiikiimlii olan ve kendisinin de parcasi oldugu “devlete” bagvurmak isteyen Akakiy
Akakiyevic¢’in “Onemli kiginin” makamina gittikten sonra bu 6nemli kisi ile aralarinda gecen konusma
mesleki dilsel kimlik bakis acisiyla irdelenmeye degerdir. Oncelikle Akakiy Akakiyevic’in “devleti” temsil
eden bu “Onemli kisi/yetkili” karsisinda korkudan kekeleyerek konusmasi ve memurluk cevresinde
biiyiik saygi ifadesi sayilan “yiice ekselanslar1” sifatini kullanmasi dikkatten kagmaz;

“Bir palto diktirmisti... yani daha yepyeni bir paltoydu... ve sey yapnuslard: bu paltoyu... acimasizca
calmislard... acaba yiice ekselanslar: sey yaparlar miydi... yani polise iki satir sey yapip onlarin da
seyi sey yapmalari saglayabilir miydi?” (A.g.e.,2010:171)

Buna karsilik “yiice devleti” temsil eden bu “Onemli yetkili” makamina yardim i¢in bagvuran ve
karsisinda korkudan adeta egilip biikiilen kisiye dogrudan yardimeci olmak yerine buyurgan bir dille
yerlesik kamu diizenini dikte etmesi, “kiiciik insanlara/halka” tepeden bakan donemin kamu yénetim
anlayisini yansitmasi yoniinden sasirtici olmadig: gibi mesleki dilsel kimlik konusuna 6rnek sunmasi
bakimindan da degerlidir;

“Be Adam!”, dedi. “Yol yordam nedir bilmez misin? Bu makam her oniine gelenin cani istediginde gelip
basvuracagi bir makam midir? Once kendi dairenize bir dilekce vermeniz gerekirdi, dilekceniz ordan
masa sefine, ordan sube miidiiriine, ordan benim sekreterime, en sonra da bana gelecekti...”
(A.g.e.,2010:171).

“Onemli kisinin” tepkisi karsisinda bocalayan Akakiy Akakiyevic tarafindan dénemin yerlesik kamu
diizeninde olagan sirali yolu izlemesi durumunda sonug alabilecegine dair umudunun olmadigini saygih
bir bigcimde anlatma ve dogrudan bu “Onemli yetkilinin” makamina bagvurmasindaki hak arama

eylemini savunmak amaciyla yanit verirken sdylenen “Yiice Ekselanslar1”, “Zat-1 Alileri” gibi yoneltme
kaliplar1 da mesleki dilsel kimlik kapsamina giren sozciiklerdir;

“Yalniz ... yiice ekselanslari...” dedi, “Benim dogrudan zati alilerine basvurmanun nedeni... sekreter
milletine pek sey edilmez de ... yani giivenilmez diye...” (A.g.e.,2010: 171).

Gogol’iin “Palto” adli 6ykiisiinde her ne kadar mesleki dilsel kimlik konusunda memurluk ugrasi1 6ne
ciksa da dikiscilik ugrasina dair fazlaca 6rnek tiimceye rastlamak miimkiindiir. Oykiide kisilik verilen
bir diger karakter olan dikisci Petrovi¢in agzindan ¢ikan tiimcelerde dikiscilik ugrasinin dilsel
kimliginin izleri rahathkla goriilmektedir. Isinin uzman bir dikisci tiplemesi olarak okuyucuya tanitilan
Petrovi¢'in Akakiy Akakiyevic'i eski paltosunu yamama diislincesinden vazgecirmek ve kendisine yeni
bir palto diktirmesi konusunda ikna etmek icin yaptigi su konusmasinda gegen “bu kumas pul pul
dokiiliir” ifadesi mesleki dilsel kimlik 6rnegidir;

“Camim efendim, yamayacak parca elbette bulunur... var... ancak nasil yamayacaksmn? Igneyi
dokundugun anda bu kumas pul pul dokiiliir... tiimiiyle erimis bitmis...” (A.g.e.,2010:154)

Akakiy Akakiyevig ile siiren ayni1 konusmasinin devaminda soyledigi su tiimcede gecen “serit serit kesip,
ayaginiz icin dolama yapin” onerisi de yine el ustaligina dayali bir uzmanlk olan dikis¢ilik alaninda
Ozgiin bir mesleki dilsel kimlik yansimasi anlatimidir;
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“Bitmis bu palto! Kisin en soguk giinlerinde serit serit kesip ayaginiz i¢in dolama yapwn bu paltodan,
ayaklarimizi coraptan daha iyi korur...” (A.g.e.,2010:154).

Eski bir kole olan ve sonrasinda 6zgiirliigiinii kazanan dikisci Petrovi¢’in yillara dayal mesleki birikimini
ve uzmanhgini gosteren bir bagka tiimcesi de esasinda toplumsal simif yoniinden kendisi gibi alt
tabakadan olan Akakiy Akakiyevi¢i yeni palto diistincesine ikna etme amacli su konugmasidir;

“Isterseniz son moda bir sey de yapabiliriz; yakas: gizli giimiis kopcalarla acilip kapanan cinsten bir
palto...” (A.g.e.,2010:157)

Kuskusuz Gogol Gykiisiinde dikis¢i Petrovi¢’in siradan bir esnaf kiiltiiriiniin izlerini tasidigim1 da
unutturmamaktadir. Bilinci agikken ve ickili iken birbiriyle ¢elisen davranis ve tutumlari olan Petrovi¢'in
miisterisine genel yaklagimi 6yle ya da boyle bir esnaf inceliginde ve olabildigince saygili denebilir.
Ozellikle Akakiy Akakiyevic ile yeni paltonun iicretini konusurken kullandig1 “kaca patlar” soru kalibi
tam bir esnaf dilidir;

“Kacga patlar mi demek istiyorsunuz?” (A.g.e.,2010:154).
Sonug

Insan1 mercek altina alan bilimsel dallardan biri olan dilbilim icin bu essiz canhy1 dil merkezli inceleme
esastir. Bu anlayisla yola ¢ikan dilbilim tarafindan insan — dil iligkisi baglaminda 20. yiizyilin sonlarina
dogru ortaya cikarilan dilsel kimlik kavrami yazina belirli 6l¢lide yeni bir derinlik kazandirmigtir. Metin
yazarinin diinya goriisii, kisilik yapisi, kiiltiirel kodlar1 ve torelerine yonelik onemli ¢ikarimlar sunan
dilsel kimlik olgusu 6zellikle yazinbilim alaninda yapit incelemesi siirecinde sik¢a bagvurulan baslica
¢ozlimleme yontemlerinden biri haline gelmistir. Dilbilim ve yazinbilim alaninda dilsel kimlik
olgusunun giderek artan bu 6nemi aragtirmacilarin daha fazla kavrama doniik ¢alisma yapmasina salik
vermigtir. Dilbilimciler tarafindan derinlestirilen dilsel kimlik arastirmalari ¢ergcevesinde nispeten yakin
bir donemde yeni bir alt kavrama daha farkindalik olusmustur: mesleki dilsel kimlik.

Bireyin dilsel kimligini incelerken goze carpan temel unsurlardan biri onun is yagaminin temelini
olusturan ugrasinin diisiinsel ve sozsel eylemselligine olan etkisidir. Bireyin kendisiyle ayn1 mesleki
alanda calisan kisilerden olusan kiimesel etkilesimi nedeniyle zamanla edindigi diisiinsel ve sozciiksel
anlat1 kaliplarinin bir siire sonra onun mesleki dilsel kimligine dontistiigli gézlemlenmistir. Buradan
hareketle dilsel kimlik olgusu iizerine ¢alisma yiiriiten bazi Rus dilbilim arastirmacilar1 konuyu daha da
daraltmay1 segerek mesleki dilsel kimlik kavraminin yazinda dogusuna oncelik etmistir. Buna karsin
bahsi gecen kavrama dair ilk bilimsel adimlar Rus ekoliinde atilsa da kavramin hem cagdas dilbilimsel
alandaki tanimlanisi1 hem de kuramsal temelleri bakimindan oldukga az ¢alisilmis bir konu olarak ortada
durdugu aciktir.

Bu calismada Rus dilbilimsel ekolde var olan kavramsal ve kuramsal temelleri gergevesinde mesleki
dilsel kimlik konusunun Tiirk¢e yazinda yer edinmesi ve daha iyi anlagilmasi amaciyla yazinbilim
¢ozlimleme yontemi olarak somutlagtirilmasina 6zen gosterilmistir. Bu hedef dogrultusunda Rus yazar
Gogolin iinli “Palto” oykiisiine bagvurulmus ve oOykiide gecen mesleki dilsel kimlik ornekleri
saptanarak calismaya konu edinilmislerdir. Nitekim “Palto” adl1 6ykiiniin bu bakis acisiyla incelenmesi
sonucunda yapitta gecen memurluk ve dikiscilik ugraslarina dair belirgin mesleki dilsel kimlik 6rnekler
ortaya konularak “Palto’'nun” bu yonden azimsanmayacak bir zenginlikte kaynak niteligi tasidig:
savunulmaya calisilmistir. Adi gecen eserden yapilan alintilardan anlagildig iizere mesleki dilsel
kimligimiz kullandigimiz kelimelerden ciimlelere, muhatap oldugumuz kisilerden yola c¢ikarak
iislubumuza bagh olarak pek cok noktay1 icine alarak gilinliik hayatimizi etkilemektedir. Mesleki
yasamamiz glinliik hayatimizin bir parcasi olmasi hasebiyle tiim hayatimiza sirayet edebilen ve bizi
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etkileyen bir noktadir. Bu sebeple Palto eserinden aldigimiz 6rnekler mesleki hastaliklardan, tisluba ve
hatta kelime se¢imine kadar konusma kabiliyetimizi olusturan hususlar: gézler 6niine sermistir.
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